
CARTA DE TECNA 28 DE AGOSTO DE 1990 DIRIGIDA AL SECRBTAEIO GENERAL 
POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTERINO DE LA MISION PERMANENTE DE 

I,A IIBPUBLICA DEMOC#ATICA ALEMANA ANTE LAS NACIONES UNIDAS 
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Tengo el honor de tranrmitirle una declaración 40 la Cbata Popular de la 
Repúbliaa Democrátiaa Alemana, de feaha 24 de agosto de 1990 (dase el anexo 1), 
y una doalaración formulada por 01 Hiairterfo de Relacione8 &teriorrr el 27 de 
agosto de 1990, en nombre do1 Gobierno be la República Democrbtics Alamana (darre 
el anoaco II), on 1~ que 80 proterta contra 108 acto8 coa#tido8 por 01 Iraq 
en Auwait~ 

Agradeoetia que orar declaracioner 80 dírtribuyeran aamo documakto8 del 
Con8ejo de Seguridad. 

(-1 Kurt KUTSCUH 
tnvfado Extraordinario y 
Míoirtro Pleuipotrnci8rio 

tncrrgabo tIa Iogocio8 interino 

90-21044 9812e 
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DECLARACION FORMULADA EL 24 DE AGOSTO DE 1990 POR LA CAMARA POPULAR VE 
LA REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA 

La Cámara Popular de la República De.mocrática Alemana condena la ocupaoión de -- 
Kuwait por el Iraq. El ataque contra un país vecino y la toma como rehenes de i. 
civiles extranjeros no involuaradoa han causado consternación e indignación en la 
República Democrãtiaa Alemana. 

La Cbmara Popular exige la líberación inmediata de todos loa extranjero8 TZ 
internados, el retiro incondicional de laa tropas del Iraq y el rentablecimiento de -’ 
la plena soberanía del Estado de Kuwait. 

.L” 
El Parlamento de la República Democrbtica Alemana comparte la opinión del 

Conrojo de Seguridad de las Nacioner Unida8 de que la anarión de Kuwait debe 
aonriderarr~ nula y sin valor y apoya las rrancioner impuestas. 

Lamenta que hasta baoe muy poco tiempo la República Drmoar&ica Alemana 
SUmini8ttÓ aquípo militar a ragiOnO8 en aririr y l 8tima que 08 raUy probable que 
CU¿ilqUiOr tiw de &8irtUncia militar f~t~U8tfí~ fo8 COafliUtO8. 

/ . . . 
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DECLARACION FORMULADA EL 27 DE AGOSTO DE 1990 POR 
EL MINISTERIO DE RELACIONES BXTERIORES, EN NOMBRE 
DEL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA, 

EN PROTESTA CONTRA LOS ACTOS IRAQUIES EN KWAIT 
- 

El Gobierno de la República Democrática Alemana formula su más enérgica 
protesta contra los nuevos actos perpetrados por la República del Iraq en relación 
con la ocupación militar del Estado de Kuwait, que es contraría al derecho 
ínternaoíoaal y pone en peligro la paz, El Gobierno de la República Democrática 
Alemana reafirma sus declaraciones de fechas 14 y 26 de agosto de 1990 en las que 
ínst& al Gobierno de la Republica del Iraq a retirar inmediata e incondicionalmente 
sus tropas del Kstado de Kuwait. Al juzgar los actos ílegales cometidos por la 
República del Iraq, la República Democrática Alemana se ha guiado, entre otras 
cosaa, por las resoluciones sobre esta cuestión aprobadas por el Consejo de 
Seguridad de las Naciones Unidas. 

El traslado por la fuersa del Embajador de la República Domocrbtíca Alemana y 
au cdnyuge, así como de las personas que han buscado refugio en la Embajada de la 
Ropúhliaa Demuarbtica Alsmana - considerado por la parte íraqui - constítuíria un 
nuevo agravsmianto de la sería víolaaión de las normas del derecho internacional, 
pussto que sotos aateriurer do la RopÚblíoa de2 Irsq ya pusieron en peligro, de 
manera írresponsablo, la vida do soros humanos ínocentes. 

Mastooísndo la misma postura gua los Estsdos de la Comunidad turopsa, el 
Gobierna de la República Democritica Alemas8 reafirma que mantendrA su misión 
díplonr/tics on el Eatado da Kuwait. 

Kl f3obierno do la Ropública Domocritica Alemaas espora que la República del 
Iraq cumpla sin dsmora con sus obligaciones en virtud del derecho internacional, 
según ert/n estipuladas on los principios básicos de la Carta de las Naciones 
Unidas y en otros instrumntos jurídicos internacionales, incluida la Convención de 
Viena sobre Relaciones Dfplom¿tícar, de 18 de abril de 1961. 

So ínata al Gobiorno de 1s Ropúblíca do1 Iraq 8 rospotar constankmento la 
inmunidad de la tmbajada de la República Dmocrkíca Alemana en el Emtado de 
Kuwait, a permitir inmedíatamante que 01 Kmbajador de la República Democritícs 
Alemana vurlva a desemp&ar sin trabas sus funciono6 en la Embajada de la República 
Democrática Alemana, a poner en libertad a las peruanas que habian burcado refugio 
en la Embajada de la República Democrática Alemana y fueron foraadar por la parte 
iraquí, OR violación del dorecho internacional, a abandonarla, y a que se permita a 
esas personas salir del Kstado de ñuwaft y de la República del Iraq sin interponer 
obstáculos a su salida. 


